SIGNIFICADOS DEL VOCABLO WAMBA   
Una pequeña adición sobre el vocablo gótico wamba: Wamba es un nombre germánico. Al parecer significa 'barriga', 'panza'
Wamba (672–680) Wamb= Deseo "Deseo":

Germ. *wambo, *wamba “barriga” > ags. wamb “seno de la madre” (> ingl. womb) y a.a.a. wamba "seno de la madre". 

Aparte de los vocablos aquí mencionados, todos ellos de base germánica, existen en las lenguas de sustrato celta:

bretón gwamm “señora” (en tono despectivo); y ant. galés gambelauc “útero”.

Abreviaturas: ags.: anglosajón; a.a.a.: ant. alto alemán..

En alemán existe un "Wampe", que quiere decir "barriga muy grande". 
Y tendrá el inglés "Womb" también algo que ver con "Wamba"?
Inglés  womb:

O.E. wamb, womb "belly, uterus," from P.Gmc. *wambo (cf. O.N. vomb; O.Fris. wambe y wamme; M.L.G. y M.Du. wamme; Du. wam; O.H.G. wamba, wampa; 

Ger. Wamme "belly, paunch" dialectal wampe; Goth. wamba "belly, womb," O.E. umbor "child"), of unknown origin. 

abreviaturas:

O.E.: ant. inglés; P.Gmc: germánico común; O.N: ant. noruego; O.Fris.: ant. frisón; M.L.G.: medio alto alemán; M.Du: holandés medio; Du.: holandés; O.H.G.: ant. alto alemán; Ger.: alemán; Goth.: gótico

